CITTA’ DI MODUGNO K0
(Area Metropolitana di Bari)
Viale della Repubblica n. 46 — c.a.p. 70026

Tel 080 5865232 — fax 080 5865262

pec email comunemodugno@pec.rupar.puglia.it
SERVIZIO 6 - Finanziario - Personale

Modugno, 15/11/2017

Spett.le
ULSS 1 Belluno
Unita Locale Socio Sanitaria
Via Feltre n.57
32100 BELLUNO (BL)

Oggetto: Sig.ra Posa Francesca, nata a Castellaneta il 17/05/1970.
Richiesta atti. Sollecito.

Con la presente si sollecita I’invio, ai fini della sistemazione previdenziale sul
portale PASSWEB, della certificazione dei servizi e delle retribuzioni “Mod. PA 04 e
Mod.350/P agg., per i servizi svolti dalla nominata di cui all’oggetto, presso codesta
Amministrazione dal 22/05/1998 al 01/08/2002, gia richiesti con nota prot.n.8810 del
18/02/2003, di cui si allega copia.

Distinti saluti
[1 Responsab, Servizio
P.O. Marti ongfto
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di distribuzione
M bera-AGCam 385/12/CONS del 20 giugno 2013/Zustellung durchgefiihrt gem. Stempel des
unikationgwesen AGCom Nr. 385/12/CONS, Par. 21, vom 20. Juni 2013 Ausgabeamtes
H'einen einzigen Empfanger

Consegna effettuata ai sensi dell’
Beschluss der Aufsichtsbehdrde Ca/omm

* Invii multipli @ un unico dests
« Sottoscrizione rifiutata/ « Verweigerung der Unterzeichnung




